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Il a également pris un certain nombre
de décisions relatives a la rénovation du
patois sur le plan cantonal et romand.

Il a mis au point les préparatifs de
l'organisation de la soirée cantonale que
présidera M. René Dubuis, a Savieze, a
la mi-avril.

M. Edouard Schulé, directeur du Glos-
saire a remis d’autre part au comité les
propositions suivantes : une édition d'une
brochure contenant les directives sur le
moyen d’écrire le patois qu’il est toujours
difficile d’orthographier. Edition d’un
fascicule contenant la liste des ceuvres
que les auteurs patoisants voudront bien
mettre a la disposition des groupes, en
vue de représentations sur tréteaux.

Enfin, il a suggéré de collaborer finan-
cicrement a l’cuvre en préparation de
M. Louis Delaloye, de Saxon, ceuvre qui
traitera du « Vieux temps ».

Toutes ces propositions ont été agréées
avec vive satisfaction.

Adolphe Défago.

Ona cagne dé Chalvan po riré,
ou une curiosité de langage

Che cheye che, che ke I'a chechante
chi€j an, chin chouchi e chin chueu chu
cha chinta fache! On cha achebin chin
ké I'uché catcha din chon cheto che
I'uche chu: chié chin cha cheuchéche
dé Chin Chulpiche, chin chechante cha
cheuchéchon che de Chinbrantchieé, on

cha de chau dé Chon.

Chiche chodje, po le chué I'a chu
choueji : che cheto chu chon cha de
chau, chu le chotié deu cholan che chin-
tre chué de cha chai de choulon.

Clara Durgnat-Junod.

(Qui traduira ce patois de Salvan et
pourra le lire vite et sans rire ?)

Proverbes et dictons valdétains (1)

Ah! comme les patoisants romands
peuvent envier les patoisants voldotains,

dans leur vaillance, a défendre le vieux
langage et les traditions. ... Et les envier
d’étre soutenus par leur Département de
I'instruction publique auquel ils doivent
la publication de volumineux ouvrages
comme celui qui vient de paraitre, orné
d’admirables illustrations et photos, sur
les Proverbes et dictons valdotains.

Ces proverbes et dictons avaient été
recueillis par un des illustres admira-
teurs de la vallée d’Aoste, Joseph Cas-
sano, né a Turin et mort dans sa villa
de Cuneo, et qui fut un ami de Jean-
Baptiste Cerlogne, soldat, prétre, citoyen
et poete valdotain si justement cher aux
habitants de la vallée d’Aoste.

Cette deuxieme édition, établie par
MM. Rene Willien et André Zanotto, est
une véritable « somme » de la vie rusti-
que et de la philosophie contenue dans
le vieux langage de cette région ou
I’'amour du sol natal est encore si pieu-
sement respecte.

Dans une remarquable préface de la
premiere édition, J. Cassano montre, avec
pertinence, les dangers qu’offre un « pro-
gres » niveleur implacable du passé et
contre lequel il faut lutter quand il s’at-
taque a l’ame du pays, méme si c’est
lutter en vain !

Proverbes et dictons sont a I'origine de
toute philosophie populaire. I1 les faut
sauver de ’oubli absolument, et c’est le
principal meérite de ce livre admirable-
ment ordonné d’avoir, tout au long de ses
pages, mis a I’honneur cette sagesse popu-
laire de I’homme en contact encore per-
manent avec le cosmos.

Nos patoisants romands, par comparai-
son avec leurs propres proverbes et dic-
tons, y trouveront a méditer longuement
et avec profit.

Rms.

! Bibliothéeque valdétaine publiée par
Uadministration régionale de la vallée

d’Aoste.
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